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Baselworld 2004 : deux nouveautés et une ambassadrice des montres pilote

Glycine s’envole

Forte de ses 90 années de tradition horlogere, la firme biennoise Glycine Watch SA
propose également technologie et innovation. A I'occasion de Baselworld 2004,
Glycine, pionniere de la montre pilote, présentera AIRMAN 9, un garde-temps a
heure universelle absolument extraordinaire : trois fuseaux horaires et chrono-
graphe intégré. Au méme moment, elle présentera sa nouvelle ambassadrice pour
ses montres pilotes : Pascale Alajouanine, championne d'Europe de voltige
aerienne. En outre, Glycine dévoilera un développement tres particulier de la
gamme INCURSORE, la montre HALF-HUNTER.

AIRMAN 9 - la montre pilote complete

»,Nous ne produirons aucune montre-bracelet plus grande que celle-ci“, promettait alors
Katherina Brechbuhler, directrice de Glycine Watch SA, voici deux ans durant Basel-
world. Elle présentait alors la montre a heure universelle AIRMAN 7 avec ses

53 millimetres de diametre et trois mouvements indépendants. Aujourd’hui, Glycine
lance effectivement une montre pilote moins grande, mais d’autant plus complete :
’AIRMAN 9, 'union exceptionnelle d’un chronographe complet et d’'une montre a heure
universelle, toujours avec un diametre impressionnant de 44 millimetres. Elle affiche
trois fuseaux horaires : deux sur le cadran et le troisieme sur la lunette tournante et
permet la mesure des temps courts jusqu'a 24 heures. "Ce modele s’integre parfaite-
ment a notre concept de montres pilotes et de montres heure universelle", déclare
Katherina Brechbuhler, responsable développement et design, co-directrice et co-
propriétaire avec son pere Hans Brechbuhler, de Glycine Watch SA. Car 'AIRMAN 9
allie tradition, technologie et innovation — les trois piliers fondamentaux sur lesquels
repose I'histoire de I'entreprise nonagénaire Glycine. "En tant que spécialistes des
montres a heure universelle, nous ne laissons passer aucune occasion pour intégrer les

toutes dernieres technologies dans nos produits afin de créer encore et toujours des
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montres innovatrices", explique Katherina Brechbuhler. Chaque AIRMAN 9 est
numérotée et 'image d’un avion doté d’'un moteur en étoile est gravée sur la masse
oscillante. Elle est équipée du mouvement automatique ETA 7754, rhodié et délicate-
ment ouvragé. Etanche jusqu'a 200 metres, elle est disponible dans un choix de cadrans
differents, sur cuir ou sur bracelet en acier inoxydable avec fermoir a double lame
déployante. La montre AIRMAN 9 coute environ CHF 4000.—.

Solide et robuste : INCURSORE HALF-HUNTER, édition limitée 04

Glycine ne fait pas seulement office de pionnier dans le domaine des montres a heure
universelle, mais également dans le domaine des modeles grande taille. En 1998 déja,
elle lancait le trend de la montre de grand diametre sous la forme du premier
INCURSORE en acier, dotée d’un boitier de 44 millimetres de diametre et équipée du
mouvement UT 6497 congu pour les montres de poche. La famille INCURSORE a bien
grandi depuis cette époque et compte désormais un nouveau membre : la montre
INCURSORE HALF-HUNTER avec son boitier impressionnant de 46 millimetres de
diametre. La particularité de cette montre ne réside cependant pas dans la taille de son
boitier, mais bien dans sa construction stupéfiante ou tradition et innovation ont pu &tre
reunies. A l'origine, les montres hunter étaient les garde-temps des chasseurs qui
évoluaient sous un climat rude et dans un environnement hostile; le verre de la montre
était protégé par un couvercle a ressort. Les montres half-hunter ont été construites
selon le méme principe, toutefois avec une sorte de "hublot" en verre placé au milieu du
couvercle. Les aiguilles étaient ainsi en partie visibles et permettaient la lecture de
I’lheure sans ouvrir le couvercle. Une gamme de montres militaires a d’ailleurs été
développée selon le méme principe : le verre, partie de la montre particulierement

délicate, était protégé par une sorte de grille ou par un ajout métallique.

Aujourd’hui, Glycine a fait la synthese des différents €léments de construction et a
développé la nouvelle montre INCURSORE HALF-HUNTER. D’une finition raffinée, ce
garde-temps est équipé d’un boitier en acier particulierement résistant. Le "hublot" placé
sur le couvercle est protégé par un verre en saphir, le boitier est étanche jusqu'a

100 metres et une couronne vissée en acier, de conception nouvelle, surdimensionnée,

assure les fonctions d’ouverture du couvercle a ressort, du réglage de I'heure et de
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I’étanchéité. De par sa forme ergonomique, le boitier massif s’harmonise parfaitement
avec le poignet. Le fond en verre du boitier permet d’apprécier la décoration en
échiquier du fameux mouvement UT6498, avec ses vis bleuies et les roues de couronne

et rochet en finition colimagonnée.

Extraordinaire par son concept et son design, la montre INCURSORE HALF-HUNTER
sera commercialisée comme "édition limitée 04" et ne comptera que 999 pieces: 299
pieces seront disponibles avec cadran vert, 300 avec cadran jaune et 400 avec cadran

noir. Elle coltera environ CHF 1500.—.

Ambassadrice de Glycine : la championne de voltige aérienne, Pascale Alajouanine
Non contente de dévoiler ses deux nouveaux modeles, Glycine présente également sa
nouvelle ambassadrice : |a pilote de voltige Pascale Alajouanine, détentrice du titre de
championne d’Europe, quatre fois championne de France et championne du monde en
équipe. Cette ,Airwoman®, originaire de Boulogne pres de Paris, représente la ligne des
montres AIRMAN de Glycine. Avec son chronographe intégré, le nouveau modele
AIRMAN 9 est particulierement intéressant pour les pilotes de voltige qui, lors des

championnats, doivent respecter de fagon tres précise le temps qui leur est imparti.

"Je me réjouis beaucoup d'etre partenaire de Glycine", déeclare Pascale Alajouanine. "La
technique, la rigueur et les innovations m'attirent fortement et revétent une importance
particulierement grande lors des acrobaties aériennes." Ce sont bien des valeurs tout
aussi significatives pour Glycine qui en a tenu compte pour le développement de ses
montres AIRMAN.
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Glycine Watch SA - Tradition depuis 90 ans

Glycine Watch SA, I'entreprise horlogere biennoise, est renommée pour la haute
qualité de ses montres de grand diametre. Elle propose un vaste assortiment de
montres pilotes, chronographes et montres mécaniques, des produits distribués dans
plus de 25 pays. Fondée en 1914 par Eugene Meylan, cette entreprise familiale est co-
dirigée aujourd’hui par Katherina Brechbuhler, également responsable du design, et

par son pere Hans Brechbunhler. L’entreprise Glycine Watch SA leur appartient.

Les étapes importantes en un coup d’ceil

1914 Eugene Meylan fonde Glycine a Biel/Bienne, Suisse

1938 Glycine participe au premier salon de I'horlogerie a Bale

1953 Lancement de la premiere collection AIRMAN

1984 Hans Brechbuhler reprend I'entreprise

1992 Katherina Brechbuhler rejoint la direction de Glycine

1998 Lancement de la premiere collection de montres ,Big-size* : INCURSORE

2002 Gilycine lance 'AIRMAN 7 équipée de 3 mouvements pour un diaméetre de 53mm
2004 Nouveautés: AIRMAN 9 avec chronographe et INCURSORE HALF-HUNTER

Ce texte ainsi que des photos haute résolution peuvent étre télechargés a I’adresse

www.glycine-watch.ch.

14 avril 2004

Pour tous renseignements, nous vous prions de vous adresser au responsable de la communication pour
Glycine Watch SA:

Patricia Dapp, Patricia Dapp Kommunikation, Herzogstrasse 2, CH-3014 Berne

Téléephone/Fax ++41 31 331 44 34

Mobile ++41 78 803 91 75

E-mail patricia@daepp.info ou pdaepp@gmx.ch
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